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nende fordringer, der er opstaet i den bistandsydende
medlemsstat.

4.2.6. Skyldnerens anfeegtelse af fordringen mv. (arti-
kel“l‘Z)f . “

Inddrivelsesdirektivets artikel 12, stk. 2, har hidtil
indeholdt en bestemmelse om, at den bistandsydende
myndighed straks skal suspendere eksekutionsforret-
ningen, hvis der modtages meddelelse om, at skyldne-
ren har anfzgtet enten fordringen eller eksekutionsdo-
kumentet og har indbragt sagen for den kompetente
myndighed i den bistandsanmodende medlemsstat.

Denne bestemmelse er opretholdt ved zndringsdi-
rektivet, men der er nu indfert en undtagelsesbestem-
melse i stk. 2, 2. afsnit. Undtagelsen indebeerer, at den
bistandsanmodende myndighed kan anmode den bi-
standsydende myndighed om at inddrive en anfegtet
fordring, for sa vidt dette er tilladt efter de regler, som
gaelder i den bistandsydende medlemsstat. Hvis indsi-
gelsesspergsmélet senere afgeres til fordel for skyld-
neren, tilbagebetaler den bistandsanmodende myndig-
hed belgbet med tilleg af eventuel erstatning i over-
ensstemmelse med reglerne i den bistandsydende
medlemsstat.

4.2.7. Trangsbeneficium og 5-arfrist (artikel 14)

Inddrivelsesdirektivets artikel 14, stk. 1, litra a, har
hidtil bestemt, at der ikke er pligt til at yde bistand i
form af inddrivelse af en fordring, hvis inddrivelsen
pé grund af skyldnerens situation vil kunne fremkalde
alvorlige okonomiske eller sociale vanskeligheder i
den bistandsydende medlemsstat. For at undgd for-
skelsbehandling af udenlandske fordringer er det med
eendringsdirektivet nu preeciseret, at dette kun geelder
i det omfang, reglerne i den bistandsydende medlems-
stat tillader en sidan fritagelse for lignende, nationale
fordringer.

Inddrivelsesdirektivets artikel 14, stk. 1, litra b, in-
deholder efter eendringsdirektivet en ny bestemmelse
om, at medlemsstaterne ikke har pligt til at yde bistand
vedrarende fordringer, der er over 5 &r gamle regnet
fra det tidspunkt, hvor eksekutionsdokumentet er op-
rettet i overensstemmelse med reglerne i den bistands-
anmodende medlemsstat, og frem til tidspunktet for
fremsettelsen af bistandsanmodningen.

Safremt skyldneren gor indsigelse mod fordringen
eller dokumentet, regnes fristen dog fra det tidspunkt,
hvor den bistandsanmodende medlemsstat har fastslé-
et, at der ikke leengere kan gores indsigelse mod for-
dringen eller dokumentet.

Den generelle 5-arsfrist er udiryk for en veesentlig
praecisering, idet spergsmélet om foraeldelse efter di-

rektivets regler udelukkende beror pé reglerne i den
bistandsanmodende medlemsstat, jf. artikel 15.

Da der er tale om et minimumsdirektiv;, forhindrer
bestemmelsen ikke, at medlemsstaterne ogsa bistar
hinanden ved inddrivelse af fordringer, som er mere
end 5 ar gamle (men uforzldede i den anmodende
medlemsstat). o

4.2.8. Omkostninger (artikel 18)

Inddrivelsesdirektivets artikel 18 indeholder efter
endringsdirektivet et nyt stk. 1 om, at den bistandsy-
dende myndighed ud over fordringen skal inddrive og
tilbageholde alle omkostninger i forbindelse med ind-
drivelsen i overensstemmelse med de regler, som gzl-
der for tilsvarende fordringer i den pagaldende med-
lemsstat. )

Den hidtidige bestemmelse i artikel 18, stk. 1, om,
at medlemsstaterne indbyrdes giver afkald pa godtge-
relse af omkostninger i forbindelse med den gensidige
bistand i medfor af direktivet, findes herefter i artikel
18, stk. 2. Som en modifikation hertil er det nu be-
stemt i stk. 3, at den bistandsanmodende og bistands-
ydende myndighed kan aftale sarlige godtgerelses-
regler ved inddrivelser, der frembyder sarlige vanske-
ligheder, er forbundet med meget store omkostninger
eller falder inden for bekeempelse af organiseret kri-
minalitet. Bestemmelsen skal ses i sammenhaeng med
artikel 9, jf. pkt. 4.2.4. ovenfor.

4.2.9. Gennemforelsesbestemmelser — Inddrivelses-
udvalget (artikel 20-22)

Artikel 20 og 22 vedrorer det sakaldte inddrivelses-
udvalg og fastleggelsen af gennemforelsesbestem-
melser. Bestemmelserne har undergaet visse sendrin-
ger. ‘

Navnlig er reglerne i den hidtidige artikel 22, stk. 2
og 3, om beslutningsproceduren erstattet af en henvis-
ning til den sakaldte forskriftsprocedure i artikel 5 og
7 i Radets afgerelse af 28. juni 1999 om fastsettelse
af de neermere vilkar for udevelsen af de gennemforel-
sesbefajelser, der tillegges Kommissionen (den sé-
kaldte komitologiafgerelse).

Det folger af den geeldende lovs § 6, at justitsmini-
steren kan fastsatte yderligere besternmelser om di-
rektivets gennemferelse, herunder om gennemfarelse
af de vedtagelser, der i henhold til artikel 21 og 22
treeffes af det inddrivelsesudvalg, der er nedsat i med-
for af artikel 20. Bekendtgarelse nr. 739 af 30. novem-
ber 1989 bestemmer siledes i § 2, at bestemmelser ud-
stedt med hjemmel i direktivets artikel 22 finder an-
vendelse ved behandling af sager om inddrivelse af
fordringer, der er omfattet af direktivet.



